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Champ d’application / Conditions

Les conditions d'importation s'appliquent aux animaux sélectionnés.

Elles s'appliquent également aux animaux vivants initialement en liberté et destinés a un établissement
d’aquaculture.

Les animaux de I'aquaculture doivent satisfaire aux exigences de la directive 2006/88/CE.

Certificat sanitaire / TRACES

Ni certificat sanitaire ni notification TRACES ne sont requis pour importer des animaux de I'aquaculture
destinés a étre détenus uniqguement dans des aquariums ou des bassins fermés.

Si les lots sont destinés a I'élevage ou au repeuplement (reproduction et engraissement compris), le
vétérinaire officiel du pays de provenance doit envoyer une notification TRACES au service vétérinaire
cantonal du lieu de destination conformément au reglement CE 1251/2008.

Avant la premiére importation, les autorités cantonales doivent enregistrer I'établissement de destination
suisse dans le systéme électronique TRACES.

En Suisse, il n'existe pas a I'heure actuelle de zones, de cours d’eau ou d’établissements ayant un statut
sanitaire reconnu. Pour les envois soumis a une notification TRACES sans certificat sanitaire selon les
dispositions de la directive 2006/88 ou du réglement CE 1251/2008, il faut utiliser le formulaire « 1251/08 —
2006/88 Intra Trade Notification ».

Conditions supplémentaires

Il est interdit d'importer les poissons et les écrevisses qui figurent a I'annexe 3 de I'ordonnance relative

a la loi fédérale sur la péche (OLFP). Concernant les écrevisses, cette interdiction ne s’applique gu’aux
décapodes marcheurs (Reptantia). Les décapodes nageurs (Natantia), dont les crevettes font partie, ne sont
pas concernés par cette interdiction.

Des exceptions a cette interdiction peuvent étre autorisées pour les zoos et les instituts de recherche
uniquement pour les écrevisses destinées a la consommation du genre Cherax et dans certaines
circonstances. L'importation d’animaux de I'aquaculture est donc soumise a des conditions spécifiques (voir
« Autres informations »).

Autorisation d’'importation relevant de la conservation des espéeces

L’importation de poissons et d’écrevisses des espéces mentionnées a I'annexe 3 de 'ordonnance du
24 novembre 1993 relative a la loi sur la péche (OLFP) est interdite.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?qid=1471858377779&amp;uri=CELEX:02006L0088-20140306
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:02008R1251-20191214
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?qid=1471858377779&uri=CELEX:02006L0088-20140306
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:02008R1251-20191214

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse Département fédéral de l'intérieur DFI

Confederazione Svizzera Office fédéral de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires OSAV

Confederaziun svizra

Conformément a I'art. 6 de la loi du 21 juin 1991 sur la péche (LFSP) , une autorisation est requise pour
importer des poissons vivants, des ceufs et des semences de poisson, ainsi que des écrevisses (pour autant
que l'art. 8 LFSP ne prévoie pas d’exception), car il s'agit d’animaux étrangers au pays ou a la région (voir

« Demandes d’importation »).

Cette autorisation d’importation n’est p.ex. pas nécessaire si les animaux de I'aquaculture sont destinés a
étre détenus uniquement a des fins d’ornement dans des aquariums ou des bassins fermés.

Mesures de protection prépondérantes

Les mesures de protection pertinentes sont celles qui s'appliquent le jour de I'importation.

Contrb6le a I'importation

Attention : les postes frontiéres d'entrée en Suisse ne sont pas tous ouverts indifféeremment a toutes les
catégories d'animaux et de marchandises ! Il appartient aux autorités douaniéres de fixer les attributions de
chacun des bureaux de douane.

Dans le cadre de leurs activités de contrdle, les autorités cantonales compétentes vérifient les certificats
sanitaires et les documents commerciaux requis.

Autorisation de détention

Une autorisation cantonale est requise pour détenir tous les poissons pouvant dépasser 1 m de longueur en
milieu naturel. Le détenteur doit la demander au service vétérinaire cantonal.

Remarques particuliéres

Certaines espéces animales sont soumises en outre a des conditions relevant du droit sur la conservation
des especes. Velillez vérifier le degré de protection dans la liste des espéces CITES (voir « Autres
informations ») et choisissez la catégorie correspondante via la recherche détaillée.

Administration et informations
Certificat sanitaire / TRACES

Réglementation UE aquaculture (guidance et listes des espéeces sensibles et vectrices)

Demandes d’'importation

Demande d'importation pour les poissons vivants, les oeufs et la semence de poissons ainsi que pour les

écrevisses

Bases légales


https://www.admin.ch/opc/fr/classified-compilation/19910137/index.html#a6
https://www.admin.ch/opc/fr/classified-compilation/19910137/index.html#a8
http://www.blv.admin.ch/blv/fr/home/import-und-export/geltende-schutzmassnahmen.html
https://www.blv.admin.ch/blv/fr/home/import-und-export/import.html
http://ec.europa.eu/food/animals/live_animals/aquaculture/index_en.htm
https://www.blv.admin.ch/dam/blv/fr/dokumente/import-export/import/einfuhrgesuch-lebende-fische-doc-db.docx
https://www.blv.admin.ch/dam/blv/fr/dokumente/import-export/import/einfuhrgesuch-lebende-fische-doc-db.docx
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OITE-UE
OITE-UE-DFI
Loi et ordonnances fédérales sur la peche

Autres informations

Conditions spécifiques pour les échanges d’animaux vivants (et de certains produits) d’aquaculture entre la
Suisse et 'UE
Etats membres / zones indemnes de différentes maladies

Conditions relatives au droit sur la péche

Exploitations piscioles suisse enregistrées
Informations sur le System TRACES

Douane: Heures d’ouverture et adresses

Adresses des services vétérinaires cantonaux
Liste des espeéces CITES



https://www.admin.ch/opc/fr/classified-compilation/20151238/index.html
https://www.admin.ch/opc/fr/classified-compilation/20151240/index.html
https://www.admin.ch/opc/fr/classified-compilation/19930332/index.html
https://www.blv.admin.ch/dam/blv/fr/dokumente/import-export/import/merkblatt-aquakultur-db.pdf
https://www.blv.admin.ch/dam/blv/fr/dokumente/import-export/import/merkblatt-aquakultur-db.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:32021R0620
https://www.blv.admin.ch/dam/blv/fr/dokumente/import-export/import/zus-rechtl-best-fischerei-db.pdf
https://www.blv.admin.ch/dam/blv/fr/dokumente/import-export/import/reg-aquabetriebe-ch-db.pdf
https://www.blv.admin.ch/blv/fr/home/import-und-export/rechts-und-vollzugsgrundlagen/hilfsmittel-und-vollzugsgundlagen/traces.html
https://www.bazg.admin.ch/bazg/fr/home/l-ofdf/organisation/postes-frontieres-et-bureaux-de-douane--heures-d-ouverture.html
https://www.blv.admin.ch/dam/blv/fr/dokumente/import-export/import/adressliste-kantonalen-veterinaeraemter-db.pdf
http://www.speciesplus.net/

